
BATTLESIGHT, SERRATED BLADE, BLK .165" U

Developed by Bill Wilson, the Wilson Combat Battlesight has a .165” wide, deep
U-Notch for optimum sighting in low-light, dynamic range conditions when used in
conjuction with the #839 . The concave rear blade is serrated 40 lines per inch,
while the notch area is recessed into a semi-circular pocket for a crisp, protected
sight picture. Minimal fitting required when used on any slide already cut for a 65°
x.495" dovetail (Wilson 463/Novak Low Mount). Massive dual set screws lock the
sight down for a rock-solid, final attachment. Machined external shelf profile
enables one-hand slide cycling or malfunction clearance. The Wilson Combat
Battlesight presents the ideal sight picture for shooters looking for the ultimate
rear sight for poorly lit shooting conditions, dynamic shooting events or for those
with aging eyesight.  The rear profile is .030” taller than a typical low-mount sight
and works equally well on compact or full size handgun. Ideal sight picture for
shooters looking for the perfect rear sight for poorly lit shooting conditions,
dynamic shooting situations or for those with aging eyesight .165" wide and
deeper U-notch for optimum sighting in low-light, dynamic range conditions
Serrated 40 lpi for a non-glare surface in the brightest outdoor range conditions
The pyramid shaped rear occludes less of the target while shooting External shelf
enables easy one-hand cycling or malfunction clearance All edges radiused for
smooth, comfortable gun-handling Black parkerized, hardened carbon steel for a
lifetime of use “Easy Fit” on any slide cut for a 65° X .495" Dovetail (Wilson 463
or Novak Low Mount). Dual Set Screws for a final Rock Solid Attachment The
Battlesight’s .030" taller profile than standard will typically require a .190” tall front
sight on a 5" 1911, .170" height front sight on a compact 1911

Attributes

Name: BATTLESIGHT, SERRATED BLADE, BLK .165" U
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000316
Mfr. No.: 840
Delivery weight: 0.03kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 72mm
Shipping length: 121mm
UPC: 811826024107

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Wilson Combat
Battlesight

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das Wilson Combat Battlesight entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen beim Zielen unter schwierigen Bedingungen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Battlesight sicher
und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es sichtbare Schäden aufweist.
Verwenden Sie das Battlesight nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass das Battlesight ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie die Waffe benutzen.
Informieren Sie sich über die spezifischen gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land bezüglich der
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Battlesight entladen ist.
Verwenden Sie nur das empfohlene Frontvisier in Verbindung mit dem Battlesight.
Vermeiden Sie es, die Kanten des Battlesight zu berühren, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit der Schrauben, um sicherzustellen, dass das Battlesight fest sitzt.
Verwenden Sie das Battlesight nicht, wenn Sie Anzeichen von Müdigkeit oder Unwohlsein verspüren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Battlesight:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie das alte Visier, falls vorhanden.
Setzen Sie das Battlesight in die DovetailSchnittstelle ein, die für eine 65° x .495" Dovetail (Wilson 463
oder Novak Low Mount) ausgelegt ist.
Ziehen Sie die doppelten SetSchrauben fest, um das Visier zu sichern.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Visierbildes.

Nutzung des Battlesight:

Nehmen Sie eine sichere Schießposition ein.
Richten Sie das Visier auf das Ziel aus und verwenden Sie die UNotch für eine präzise Zielerfassung.
Achten Sie darauf, dass Sie in einer sicheren Umgebung schießen, die für das Schießen geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Battlesight gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung zu Ihrem Wilson Combat Battlesight, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen
oder Bedenken umgehend Hilfe zu suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt wurden.
Ihre Sicherheit ist uns wichtig, und wir empfehlen Ihnen, diese Anweisungen sorgfältig zu befolgen.
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Wilson Combat Battlesight Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Wilson Combat Battlesight. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the Battlesight is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the Battlesight and your firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the Battlesight for any signs of wear or damage before use.
If you experience any issues with the Battlesight, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
The Battlesight is designed for use on a slide cut for a 65° x .495" dovetail. Ensure your firearm meets this
specification.
The sight's serrated design reduces glare, but always be aware of lighting conditions when aiming.
The Battlesight's height may require adjustments to your front sight. Ensure compatibility to maintain accuracy.
When cycling the slide or clearing malfunctions, ensure your firearm is pointed in a safe direction at all times.
Avoid using the Battlesight if it appears to be damaged or improperly installed.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing rear sight from the slide using appropriate tools.
Clean the dovetail area of the slide to remove any debris.
Align the Battlesight with the dovetail cut and gently tap it into place using a sight pusher or appropriate
tool.
Secure the Battlesight using the dual set screws provided. Ensure it is tightly fitted to prevent
movement.

Usage:

Familiarize yourself with the sight picture provided by the Battlesight before using it in livefire situations.
Practice aiming in various lighting conditions to understand how the serrated blade performs.
Regularly check the tightness of the set screws to ensure the sight remains secure during use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the Battlesight is damaged beyond repair, dispose of it responsibly at a designated electronic waste facility,
if applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the Wilson Combat Battlesight, please refer to the manufacturer's
website or contact your local dealer.

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Wilson Combat Battlesight. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices.
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Guide de Sécurité pour le Battlesight de Wilson
Combat

Introduction
Merci d'avoir choisi le Battlesight de Wilson Combat. Ce produit a été conçu pour offrir une visée optimale dans des
conditions de faible luminosité et de tir dynamique. Ce guide de sécurité vous fournira des informations importantes
pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre Battlesight.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le Battlesight est installé correctement avant utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état de votre Battlesight pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela peut compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité ou le fonctionnement du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le Battlesight si vous constatez des signes de dommages.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Utilisez toujours des munitions appropriées et conformes aux spécifications du fabricant.
Assurezvous que votre arme est en bon état de fonctionnement avant d'installer le Battlesight.
Ne jamais pointer l'arme vers vous ou vers d'autres personnes lors de l'installation ou de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Utilisez un outil approprié pour fixer le Battlesight sur la glissière de votre arme, en vous assurant qu'il
est bien en place.
Vérifiez que le Battlesight est aligné correctement avant de serrer les vis de réglage.

Utilisation :

Lorsque vous utilisez le Battlesight, adoptez une position stable et assurezvous que votre cible est
clairement visible.
Ajustez la visée en fonction de vos préférences personnelles et des conditions de tir.
Pratiquez régulièrement pour vous familiariser avec le fonctionnement du Battlesight.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le Battlesight à la poubelle. Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des
équipements d'armement.
Contactez un centre de recyclage spécialisé ou un professionnel pour assurer une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Battlesight, veuillez contacter le service client
de Wilson Combat ou consulter leur site web pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre Battlesight de Wilson
Combat. Merci de votre attention à la sécurité et à la performance de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BATTLESIGHT
di Wilson Combat

Introduzione
Grazie per aver scelto il BATTLESIGHT di Wilson Combat. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro, fornendo un mirino posteriore di alta qualità. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Questa guida è conforme alle normative di sicurezza generali
dell'Unione Europea (GPSR) e fornisce informazioni essenziali per l'uso e la manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il BATTLESIGHT solo su armi da fuoco compatibili e in buone condizioni.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilità senza essere adeguatamente addestrato.
Tieni il mirino lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Visibilità: Utilizza il BATTLESIGHT in condizioni di illuminazione adeguate per garantire una visibilità ottimale.
Maneggevolezza: Assicurati che tutti i bordi del mirino siano arrotondati e privi di schegge.
Installazione: Segui le istruzioni di installazione per garantire un attacco sicuro e stabile.
Controllo: Verifica periodicamente l’allineamento e la stabilità del mirino dopo l'installazione.
Uso Responsabile: Non utilizzare il mirino per scopi diversi da quelli previsti; segui sempre le normative locali
riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi esagonali.
Controlla che la slide dell'arma sia compatibile con il dovetail di 65° x .495".

Installazione:

Rimuovi il mirino esistente dalla slide della tua arma.
Posiziona il BATTLESIGHT nella tasca semicircolare della slide.
Fissa il mirino utilizzando i set screws doppi per garantire un attacco solido.
Controlla che il mirino sia allineato correttamente e che non ci siano movimenti.

Utilizzo:

Inquadra il bersaglio utilizzando il Unotch largo .165” per una visibilità ottimale.
Mantieni una presa salda sull'arma e utilizza il mirino in condizioni di tiro appropriate.
Esegui una manutenzione regolare e verifica che il mirino sia sempre in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
Non gettare il mirino nell'ambiente; considera di portarlo a un centro di raccolta per materiali metallici o di
contattare un servizio di smaltimento adeguato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o supporto, consulta il manuale del prodotto o visita il sito web ufficiale di Wilson Combat. È
importante avere a disposizione informazioni aggiornate per garantire la sicurezza e l'efficacia del tuo
BATTLESIGHT.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi assicurarti di utilizzare il BATTLESIGHT di Wilson Combat in modo
sicuro e responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.
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Wilson Combat Battlesight Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Wilson Combat Battlesight tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja asennus varmistavat, että voit nauttia
Battlesightin eduista ilman riskejä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi laitteessa, johon aiot asentaa sen.
Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä Battlesightia vain ampumaaseissa, jotka on suunniteltu sen käyttämiseen.
Varmista, että tähtäin on oikein asennettu ja säädetty ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai asennuksesta.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja ettei siellä ole esteitä tai muita henkilöitä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että liukulevy on leikattu 65° x .495" dovetail standardin mukaan.
Aseta Battlesight liukulevylle ja varmista, että se istuu tiukasti paikallaan.
Kiinnitä tähtäin suurilla kaksoisruuveilla varmistaaksesi sen paikoillaan pysymisen.
Tarkista, että takaterä on oikein kohdistettu etutähtäimeen.

Käyttö

Suuntaa aseesi turvalliseen ampumaalueeseen.
Käytä Battlesightia tähtäämiseen ja varmista, että tähtäyskuva on selkeä.
Harjoittele säännöllisesti, jotta voit käyttää tuotetta tehokkaasti ja turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia aineita.
Ota yhteyttä paikalliseen jätteiden käsittelypalveluun saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja Battlesightista, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että saat apua asiantuntevalta taholta, joka voi tarjota sinulle tarvittavat tiedot ja tuen.

Yhteenveto
Wilson Combat Battlesight on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa ja turvallista tähtäystä. Noudata aina näitä
turvallisuusohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate
järjestelmä mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuustietojen osalta.


